
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM  
Sundays / Domingos: 
7AM., 9AM, & 11AM, 

1PM (Spanish/Español), & 6PM 
Weekdays / Días de la Semana 

8AM 
Holy Days / Días Santos 

8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Español) 

Pastor/Párroco 
Rev. Kevin P. Joyce 
(408) 378-2464  x 106,  kjoyce@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105 
 

Rev. John Poncini (in residence) 
jponcini@dsj.org  
 

Pastoral Associate / Asociado Pastoral 
Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Co-Directors of Faith Formation /  
Co-Directores de Formación de Fe   
Irma Alarcón de Rangel 
(Spanish/Español ) 
(408) 378-2464  x 102,  
ialarconderangel@dsj.org 
 

Andrew Brown (English/Ingles) 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

Youth Minister/ Ministro de la Juventud 
Nancy Pontier 
(408) 378-2464  x 103, npontier@dsj.org 

Principal of the School/ 
Directora de la Escuela 
Ms. Sue Grover 
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator /  
Administrador de la Parroquia 
Mike Wentz  
(408) 378-2464  x 110, mwentz@dsj.org 
 

Accounting/ Contabilidad 
Russ Paige 
(408) 378-2464  x 110, rpaige@dsj.org 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 
(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 
(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 
(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 

23RD SUNDAY IN ORDINARY TIME                         SEPTEMBER  8TH, 2013 
23º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                 8 DE SEPTIEMBRE 2013 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar  
a la comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.  

Saint Lucy Parish  
Parroquia de Santa Lucía 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email:  
stlucyparishoffice@dsj.org 

  

www.stlucy-campbell.org 
 

www.facebook.com/
SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  
 

Office Hours 
Monday-Friday  

9:00AM - 6:00PM 
 

Horario de Oficina 
Lunes a Viernes 
9:00AM - 6:00PM 

School / Escuela  
  (408) 871-8023 

 

 Religious Education 
Educación Religiosa 

(408) 379-5900 
 

SVDP Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open:  

10AM-11:45AM Mon - Fri, 
Horario de Oficina: 

10AM-11:45AM 
Lunes a Viernes, 

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 

RECONCILIATION / CONFESIONES 
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingüe): 

7PM to 9PM 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a  
transformative relationship with Jesus Christ 

 and the Catholic Church.  
 We live our faith by welcoming and serving. 

www.stlucy-campbell.org 



 

 

Did you know St Lucy has Twitter & Facebook? 
 

Follow us @StLucyCampbell for Twitter  
Find us at www.facebook.com/

SaintLucyParish 

 

Fr. Kevin’s New Spirit Seeker Seminar 
“Spiritual Training for Christian Discipleship” 

 

Fr. Kevin begins his Fall series of Spirit Seeker semi-
nars with an introduction to the great tradition of 
Christian meditation: the Jesus Prayer..   
 When?  Sunday, September 8, 4:00-5:45 PM 
 Where?  Parish Activity Center 
Follow-up to the Jesus Prayer: 
 When?  Monday, September 9, 7-9 PM 
 Where?  Parish Activity Center 
All are welcome.  Please bring your Bible. 

Life Teen: 
OnFire is the biggest Catholic events in Northern Cali-
fornia for teens and young adults and is happening on 
September 21 at Six Flags in Vallejo. Join 4000 youth 
and young adults celebrate with Mass, awesome speak-
ers, a concert, all you can each buffet lunch and rides 
This sells out every year so money and permission slip 
is due no later then Sept. 1. Flyers and permission slips 
are at all entrances of the church. 

Prayer Shawl Ministry 
 

In September, the Prayer Shawl Ministry will be able to 
provide a loved one a shawl/lap throw. Prayer shawls/lap 
throws a request might take up to 30+ days. E-mail stlu-
cyprayershawl@dsj.org to request a shawl/lap throw 
Please note:  We are still looking for knitters and crotch-
etier. You can knit/crochet your shawl/lap throw at home 
and arrangements will be made to pick up your completed 
project. If you would like to help the Prayer Shawl Ministry, 
donations will be accepted. Any requested shawl/lap 
throws will be Blessed during the 6 pm mass on Sunday, 
September 15th. 

Presentation on  
“El Camino de Santiago” – The Way 

 

Oscar Lombardi will be giving a 90 minute 
presentation on the experiences of his recent comple-
tion of this pilgrimage on Sunday September 15th, at 
4:00 PM (English) and on Sunday September 22nd at 
2:30 PM (Spanish). Both sessions in the PAC. All are 
welcome. “Buen Camino” 

Fr. Kevin’s Report #3 from August 17  
“Forming Intentional Disciples” Retreat: Changing the Culture of Silence 

 
The retreat was based on a superb book: Forming Intentional Disciples: The Path to Knowing and Following Jesus by 
Sherry A. Wedell (Our Sunday Visitor, Inc.).  The purpose of the retreat was to help parishioners involved in faith forma-
tion ministries to evangelize and to form “intentional disciples” in all our parish ministries.  We don’t simply drift into 
being a disciple of Jesus Christ.  We have to make a decision to accept Him as Lord and to live according his teachings.  
That decision makes a HUGE difference.  Research shows that churches which evangelize their youth help teens de-
velop a positive, hopeful spirit, live out a life of service, and live a Christian moral life. 
 

Pope Paul VI said:  “In the long run, is there any other way of handing on the Gospel than by transmitting to another per-
son one’s personal experience of faith?”  In our parish we need to speak about our experience of God and tell people 
how following Jesus Christ affects our life. 
 

However, before the apostles were sent to evangelize they had to spend time with Jesus establishing a personal rela-
tionship with him.  The same is required of us.  We have to “be with” Jesus, to abide with him in prayer and meditate on 
His Word.  With this foundation. “evangelization is no more than an invitation to enter into the mystery of communion with 
Christ” (Benedict XVI).  In other words, the fundamental work of evangelization is to invite people to know Jesus Christ 
and to enter into a close personal friendship with Him.   
 

We should ask people: “Tell me about your lived relationship with God.”  Then listen to where they might be in their faith 
journey.  Ask good questions to help you understand.  For example, If they say they don’t believe in God, say something 
like “Tell me about the God you don’t believe in.”  Chances are that you don’t believe in that “god” either.  Share your 
own experience of Jesus Christ.   “Many people perceive Christianity as something institutional rather than as an en-
counter with Christ which explains why they don’t see it as a source of joy.” (Benedict XVI). 
 

Homework  Reflect on this question: How have you encountered Jesus Christ, and what opportunities does St. Lucy 
provide for encountering Jesus? 

Cub Scouts 
The St. Lucy cub scouts would like to invite all boys from 
first grade through fifth grade to join them at their first cub 
scout meeting Wednesday, September 18 at 7PM in the 
St. Lucy school gym. 

 

Hospitality Sunday: Next Sunday will be Hos-
pitality Sunday.  You are invited to enjoy coffee 
and donuts in the Parish Activity Center follow-
ing the 7AM, 9 AM, 11 AM & 1 PM Masses. 
 



 

 

¿Sabías que la Parroquia de Santa Lucia tiene 
cuentas de Twitter y Facebook? 

 

Síguenos en @ StLucyCampbell de  
Twitter o en www.facebook.com/

SaintLucyParish 

Grupo de Oración 
Jesús te invita a descubrir tu vida en El. Encontraras paz, 
consuelo, felicidad, esperanza, respuestas a todos tus pro-
blemas. Unidos en oración y alabanzas al señor oramos 
por el pueblo y un mundo mejor. Ven, que Jesús te espera 
con los brazos abiertos. El Grupo de Oración te invita este 
viernes 13 de septiembre del 2013 de 7pm a 9:30pm. El 
tema será “La Eucaristía: Centro de la vida cristiana” y la 
impartirá Elizabeth Pérez. ¡Los Esperamos! 

Nueva Platica por el Padre Kevin en Ingles 
"La Formación Espiritual del Discipulado Cristiano" 

 

El Padre Kevin empieza su serie de platicas con una intro-
ducción a la gran tradición de la meditación cristiana: la 
Oración de Jesús. Habrá dos platicas: 

¿Cuándo? Domingo, 8 de septiembre, 4:00-5:45 PM 
¿Dónde? Centro de Actividades de la Parroquia  

 

¿Cuándo? Lunes, 9 de septiembre, 7-9 PM 
¿Dónde? Centro de Actividades de la Parroquia 
Todos están bienvenidos. Por favor traiga su Biblia. 

Presentación sobre  
“El Camino de Santiago” – “The Way” 

 

Oscar Lombardi va a dar una presentación de 90 
minutos sobre sus experiencias durante su pere-
grinaje, el domingo 15 de septiembre, a las 4:00 PM 
(Ingles) y el domingo 22 de septiembre a las 2:30 PM 
(Español). Las dos sesiones serán en la sala PAC A. To-
dos serán bienvenidos. “Buen Camino” 

Ministerio de Mantón de Oración  
En septiembre, el Ministerio del mantón de oración será capaz de 
proporcionar a un ser querido un mantón. Un mantón necesita 
ser solicitado con 30 días de anticipación. Por favor mande co-
rreo electrónico a stlucyprayershawl@dsj.org para solicitarlo. 
Todavía estamos buscando miembros de este ministerio. Puede 
tejer su mantón en casa y haremos arreglos para recoger su pro-
yecto cuando este terminado. Si usted desea ayudar al Ministerio 
del mantón de oración, se aceptarán donaciones. Los mantones 
solicitados serán bendecidos durante la misa de las 6pm el Do-
mingo, 15 de septiembre. Life Teen: OnFire es uno de los más grandes eventos 

para los adolescentes católicos en el norte de California, y 
será el 21 de septiembre en Six Flags en Vallejo. Únete 
con 4,000 jóvenes y adultos jóvenes para celebrar con mi-
sa, un concierto, almuerzo buffet y juegos. Necesitamos el 
dinero y el permiso para este evento antes del 1 de sep-
tiembre. Folletos y hojas de permiso están en todas las 
entradas de la iglesia. 

Reporte No.3 del Padre Kevin del Retiro del 17 de agosto 
"Formar Discípulos intencionales": Cambio de la cultura del silencio 

 
El retiro se basa en un libro excelente: “Formar Discípulos Intencionales: El camino a conocer y seguir a Jesús” por 
Sherry A. Wedell (Our Sunday Visitor , Inc.) . El propósito del retiro fue para ayudar a los feligreses que participan en 
los ministerios de formación en la fe para evangelizar y formar “discípulos intencionales" en todos nuestros ministe-
rios parroquiales. No nos limitamos a ser un discípulo de Jesucristo. Tenemos que tomar la decisión de aceptarlo co-
mo Señor y vivir según sus enseñanzas. Esa decisión hace una diferencia enorme. Las investigaciones muestran que 
las iglesias que evangelizan a su juventud ayudan a los adolescentes a desarrollar un espíritu positivo, viven una vida 
de servicio, y viven una vida moral cristiana. 
 

El Papa Pablo VI dijo: "En el largo plazo, ¿hay alguna otra forma de comunicar el Evangelio que por decirle a otro su 
propia experiencia con la fe?" En nuestra parroquia tenemos que hablar de nuestra experiencia con Dios y decirle a 
la gente cómo siguiendo a Jesucristo afecta a nuestra vida. 
 

Sin embargo, antes de que los apóstoles fueran enviados a evangelizar tenían que pasar tiempo con Jesús, estable-
ciendo una relación personal con él. Lo mismo se requiere de nosotros. Tenemos que "estar con " Jesús, para vivir 
con él en oración y meditar en Su Palabra. Con esta base. "La evangelización no es más que una invitación a entrar 
en el misterio de la comunión con Cristo " (Benedicto XVI). En otras palabras, la labor fundamental de la evangeliza-
ción es invitar a la gente a conocer a Jesucristo y entrar en una estrecha amistad personal con él. 
 

Debemos pedirle a la gente: "Háblame de tu relación vivida con Dios." Luego escucha en que etapa están en su jorna-
da de la fe. Hagamos buenas preguntas para que puedan ayudarles a entender. Por ejemplo, si dicen que no creen 
en Dios, digan algo como " Háblame del Dios en el que no crees" Lo más probable es que usted no cree en ese "dios" 
tampoco. Comparta su propia experiencia con Jesucristo. "Muchas personas piensan que el cristianismo es algo insti-
tucional y no un encuentro con Cristo, lo cual explica por qué no lo ven como una fuente de alegría" (Benedicto XVI). 
 

Tarea: Reflexión sobre esta pregunta: ¿Cómo ha encontrado a Jesucristo, y cuales oportunidades le proporciona 
Santa Lucia para encontrarse con Jesús? 

Cub Scouts 
El grupo de Cub Scouts de Santa Lucia les gustaría invi-
tar a todos los niños del  primer grado hasta el quinto 
grado para formar parte de nuestro grupo. La primera 
reunión del Cub Scout será el Miércoles, 18 de septiem-
bre a las 7 pm en el gimnasio de la escuela. 

Domingo de la Hospitalidad  
El domingo que entra será Domingo de la Hos-
pitalidad.  Le invitamos a disfrutar café y donas 
después de la misa de 1:00PM en el salón PAC. 



 

 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
September 9 - September 15 

9 de Septiembre - 15 de Septiembre 
Monday/Lunes 8AM Phero Nguyen + &  

Maria Uong + 

Tuesday/Martes 8AM Phero Nguyen + &  
Maria Uong + 

Wednesday/Miércoles  8AM Phero Nguyen + &  
Maria Uong + 

Thursday/Jueves 8AM Phero Nguyen + &  
Maria Uong + 

Friday/Viernes 8AM Phero Nguyen + &  
Maria Uong + 

Saturday/Sábado 8AM 
 

 
5:15 PM 

Phero Nguyen + &  
Maria Uong + 
 

Anthony & Angelina 
Montalbano +   
& Hugo + 

Sunday/Domingo 7AM 
 
 

9AM 
 

11AM 
 
 

1PM 
 

6PM 

Special Intention for  
Edna Caldera 
 

People of the Parish 
 

Special Intention for 
Jennifer Pors 
 

Simon Palacios Reynoso + 

 

Jeannette Arroyave + 

Diócesis de San José -Oficina de Protección de Niños y Adultos 
Vulnerables,  Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141   
E-mail: protection@dsj.org 

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulner-
able Adults,  Ph: (408) 983-0113;  Emergency # (408) 983-0141  E-
mail: protection@dsj.org 

 

 

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time 
Vigésimo Cuarto Domingo  

del Tiempo Ordinario 
 

 

1st Reading/1ª lectura:   
Exodus/Éxodo  32:7-11, 13-14 
Responsorial Psalm/Salmo:  

Ps/Salmo 51:3-4, 12-13, 17, 19 
2nd Reading/2ª lectura:  

1 Timothy/1 Timoteo 1:12-17 
Gospel/Evangelio:  

Luke/Lucas 15:1-32[1-10] 

SEPTEMBER 15TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 15 DE SEPTIEMBRE 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We 
encourage new parishioners to register as parish members 
and become active in our parish community. Registration 
forms are available outside the Church, at our Parish Office 
and on our Web Site. 

 
READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes:: Col 1:24 - 2:3; Ps 62:6-7, 9; Lk/Lc 6:6-11 
Tuesday/Martes: Col 2:6-15; Ps 145:1b-2, 8-11; Lk/Lc 6:12-19 

Wednesday/Miércoles: Col 3:1-11; Ps 145:2-3, 10-13ab;  
Lk/Lc 6:20-26 

Thursday/Jueves:  Col 3:12-17; Ps 150:1b-6; Lk/Lc 6:27-38 
Friday/Viernes: 1 Tm 1:1-2, 12-14; Ps 16:1b-2a, 5, 7-8, 11; 

Lk/Lc 6:39-42 
Saturday/Sábado: Nm 21:4b-9; Ps 78:1bc-2, 34-38; 

Phil/Fil 2:6-11; Jn 3:13-17 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la 
Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nuevos feligreses a 
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de 
inscripción están disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina 
parroquial y en nuestro sitio Web. 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

     

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM 

 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

El próximo fin de semana no habrá segunda colecta. 

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED 
Page 6 contains a report of the collections from June to Aug 
11, 2013.  
 

The offertory collection for September 1st totaled $14,343.  Added 
average amount from ParishPay = $2,800 per week for a total of 
$17,143.  Needed to meet budget $15,464.  Amount over 
budget this week = $1,678. Second Collection for Religious 
Education = $993.  

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD 
La pagina 6 contiene un reporte de las colectas de junio a agosto 
2013. 
La colecta del ofertorio del 1 de septiembre fue de $14,343. 
Mas el promedio adicional de ParishPay = $2,800. Total 
$17,143. Cantidad necesario para cubrir el presupuesto = 
$15,464. La cantidad sobre el presupuesto para esta semana = 
$1,678 . Segunda Colecta para la Educacion Religiosa = 993. 

 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Berenice Urrea +  Maria Amarillas +  Loenore Carrallo + 

Benito Medel    Steve Carusa 

    

 Fr. Steve Kim 
 Fr. Steve Kim 
   Fr. Kevin Joyce 
   Fr. Steve Kim 
   Fr. Kevin Joyce 
   Fr. Steve Kim 

There will not be a Second Collection next weekend. 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit 
www.stlucy-campbell.org 

 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada  
de este calendario, visite www.stlucy-campbell.org 

Monday/Lunes: 9/9/2013  

Grupo de Oración - Choir Practice Church 7:00pm 

Scripture Study PAC-B 7:00am 
   
   

Tuesday/Martes: 9/10/2013  
Franciscan Order Food Packing Annex 1:30pm 

Parish Picnic Planning Meeting PAC-A 7:00pm 

Confirmation Leader Training Lally 7:00pm 

Choir Practice - 11am Mass Church  7:30pm 
   

Wednesday/Miércoles : 9/11/2013 

St. Lucy Girl Scout Troop Meeting PAC-A 2:30pm 
Cadette Girl Scout Troop Meeting Annex 2:30pm 
Mother of Perpetual Help Novena Church 6:00pm 
Hispanic Children’s Guitar Lessons Lally 6:30pm 

Hispanic Choir Practice Church 7:30pm 
“With One Voice “  - 6:00pm Choir Lally 7:30pm 
   

High School Information Night Gym 7:00pm 

Family Zumba Class PAC-A 9:00am 
Spirit Seekers Seminar PAC-A 7:00pm 

Liturgy Planning Committee PAC-C 7:00pm 

Ministry to the Sick Meeting Conf. Rm. 5:30pm 

Hispanic Liturgy Planning Committee Conf. Rm. 7:00pm 

WSL Crochet / Knitting Group PAC-C 11:00am 

High School Information Night Annex 7:00pm 
Social Justice Meeting Conf. Rm. 7:00pm 
Cub Scout Leader Meeting PAC-B 7:00pm 

Parish Picnic Planning Meeting PAC-B 7:00pm 
Parish Picnic Planning Meeting PAC-C 7:00pm 

Thursday/Jueves: 9/12/2013  
Adoration of the Blessed Sacrament Church 9am-5:45pm 
SVDP Meeting PAC-B 12:15pm 
AA Meeting - Silver Serenity PAC-B 2:00pm 
Benediction Church 5:45pm 
Grupo de Oración - Intercedores PAC-C 7:00pm 
Baptism Class (Spanish) Church 7:30pm 

Friday/Viernes: 9/13/2013  
School - 8th Grade Retreat PAC-A 8:13am 
School - 8th Grade Retreat PAC-B 8:13am 
School - 8th Grade Retreat PAC-C 8:13am 
School - Volleyball Tournament Set-up Gym 3:00pm 
School - Volleyball Tournament Set-up Annex 3:00pm 
Bilingual Reconciliations and Spanish 
Prayer Group  Church 7:00pm 
Despertar Juvenil Lally 7:30pm 

Saturday/Sábado: 9/14/2013  
School - Volleyball Tournament Gym 8:30am 
School - Volleyball Tournament Annex 8:30am 
Family Zumba Class Lally 9:00am 
Scripture Study PAC-B 10:30am 
Parish Picnic JDM Park 11:00am 
Choir Practice - 5:15 Choir Church 4:30pm 
St. Basil’s catholic Couples Club PAC-A 6:30pm 

Sunday/Domingo: 9/15/2013  

Hispanic Children’s Choir Practice Annex 11:00am 
“With One Voice “  - 6:00pm Choir Church 4:00pm 
El Camino Presentation (English) PAC-A 4:00pm 
Life Teen PAC 7:30pm 
Life Teen Lally 7:30pm 
Life Teen CCD 7:30pm 

Hospitality PAC-A 7:00am 

Saturday, September 14th from 11am-2pm 
 

at John D. Morgan Park.   
Food, games, and prizes galore! 

 

Sábado, 14 de septiembre de 11AM.-2PM. 
 

John D. Morgan Park. 
Comida, juegos y premios a montones! 

MARK YOUR CALENDAR 
Marque su Calendario 



 

 

Collection Result Report 
 

As mentioned in last week’s bulletin, we are re-stating the collection results to correct an error in reporting. The best 
way to do that is to report how we did in the entirety of last year, and then show how we’re doing thus far this year. In 
fiscal year 2012-13 (July 2012 through June 2013) we collected $1,024,319 against a budgeted $1,034,801. That’s a 
shortfall of 1% or $10,481. There are two important things to note: 1) we INCREASED our actual collections by 
$165,175 over the prior fiscal year and we REDUCED the shortfall to just 1% of what we had budgeted. Another way 
of looking at it is that we increased our actual collections 19.23% in just one year. That is a tremendous achievement 
and testimony to the generous nature and community involvement of St. Lucy. 
 
Now looking at this year, the below spreadsheet shows the budget, the actual and the accumulated results for this fis-
cal year. Please note that the ParishPay column reflects the actual income for July and August while September is es-
timated. Bear in mind that ParishPay income is monthly and must be divided by the number of weeks in a month to 
obtain the weekly ParishPay contribution. Since September is a 5-week month, the weekly ParishPay contribution is 
lower even though the monthly income will most likely be identical to July and August.  As you can see, we started out 
a little behind but have caught up and are currently running $3,408 ahead of the budget. 

Informe de resultados de las Colectas 
 

Como se mencionó en el boletín de la semana pasada, estamos re-afirmando los resultados para corregir un error en 
la información. La mejor manera de hacerlo es dar a conocer la forma que lo hicimos el año pasado y, a continuación, 
mostrar cómo lo estamos haciendo este año. En el año fiscal 2012-13 (julio de 2012 a junio de 2013) se recaudaron 
$1,024,319 contra un presupuesto de $1,034,801. Eso es un déficit de 1% o $10,481. Hay dos puntos importantes: 1) 
Hemos aumentado nuestras colectas reales por $165.175 dólares durante el año fiscal anterior y se redujo el déficit a 
sólo el 1% de lo que habíamos presupuestado. Otra forma de verlo es que hemos aumentado nuestras colectas re-
ales por 19.23% en sólo un año. Esto es un gran logro y un testimonio de la generosidad y la participación de la co-
munidad de Santa Lucía. 
 
En este año, la hoja de cálculo muestra el presupuesto, el actual y los resultados acumulados para este año fiscal. 
Tenga en cuenta que la columna de ParishPay refleja los ingresos reales para julio y agosto, mientras que septiembre 
es estimado. Tenga en cuenta que los ingresos de ParishPay son mensuales y deben ser divididos por el número de 
semanas en un mes para obtener la contribución semanal ParishPay. Debido a que el mes de septiembre tiene 5 se-
manas, la contribución semanal ParishPay es menor a pesar de que el ingreso mensual será probablemente igual que 
el de julio y agosto. Como puede ver, empezamos un poco lentos, pero hemos alcanzado y en la actualidad estamos 
$3,408 por delante del presupuesto. 

Date / 
Fecha 

Collection 
Plate 

Budget / 
Presu-
puesto 

ParishPay 
Budget / 
Actual 

Accumulated 
Budgeted 

Collection / 
Presupuesto 

Colecta 

Actual Col-
lection / 
Colecta 

Actual vs. 
Budget 
Collec-
tion / 

Colecta en 
compara-

cion a Pre-
supuesto 

Accumu-
lated Ac-
tual Col-
lection / 
Colecta 

Total 

Year-to-
Date Sur-

plus / 
Deficit / 

Resultado 
Annual Notes / Notas 

7/7/13  $     14,764   $     3,500   $       14,764   $    13,731   $   (1,033)  $  13,731   $   (1,033)  
7/14/13  $     14,764   $     3,500   $       29,528   $    14,495   $      (269)  $  28,226   $   (1,302)  
7/21/13  $     14,764   $     3,500   $       44,291   $    13,068   $   (1,696)  $  41,294   $   (2,997)  
7/28/13  $     14,764   $     3,500   $       59,055   $    16,282   $    1,518   $  57,576   $   (1,479)  

8/4/13  $     14,764   $     3,500   $       73,819   $    12,918   $   (1,846)  $  70,494   $   (3,325) 2nd for Food for the 
Poor 

8/11/13  $     14,764   $     3,500   $       88,583   $    16,766   $    2,002   $  87,260   $   (1,323)  
8/18/13  $     14,764   $     3,500   $     103,346   $    18,657   $    3,893   $105,917   $    2,571   

8/25/13  $     14,764   $     3,500   $     118,110   $    13,682   $   (1,082)  $119,599   $    1,489  2nd for Our Lady Star 
of the Sea 

9/1/13  $     15,464   $     2,800   $     133,574   $    14,343   $   (1,121)  $133,942   $       368   



 

 

 
 
 
You are invited to participate in the 40 Days for Life 2013 Fall 
Campaign from Sept. 25th to Nov. 3rd.40 Days for Life is com-
posed of 40 days of prayer and fasting for an end to abortion.  
Join us on Sept. 16th at 7pm for Mass celebrated by Bishop 
Thomas Daley at St. Simon Parish, 1860 Grant Road, Los Altos. 
A reception with Bishop Daley will follow. Join us for an hour or 
two at the 24 Hour Adoration for the Sanctity of Life from 8am 
on Sept 24th to 8am on Sept. 25th at St. Leo’s Chapel, 88 Race 
Street, San Jose. At 8:30am on Sept. 25th join us for a proces-
sion to Planned Parenthood for a prayer vigil.  To get more infor-
mation contact Pat at 408-497-7270 or visit 
www.40daysforlife.com/sanjose. All are welcome! 

St. Leo the Great Youth Group presents Chris Padgett, interna-
tionally acclaimed Catholic Speaker, musician and Catholic Con-
vert.  This presentation is open to any young adult from 6th 
grade and parents are welcome to attend.  Please mark your cal-
endars  for Friday Sept 27 at 7pm.and invite your friends from 
both in and out of St. Leo the Great Church. Everyone is wel-
come. Please register at  http://chrispadgett.eventbrite.com/. The 
event is FREE. Questions please contact Lidia at 408-394-8060. 

Important St Lucy Parish Picnic Information  
 
To:  ALL PARISHIONERS SIGNED UP FOR THE PICNIC 
 

From:  Picnic Planning Committee 
 
Subject:  Having A Great Picnic - Please Remember the Following 

 

• Parking is Limited at John D Morgan Park.  Please carpool, consider dropping off family at 
park, and parking car at St Lucy's parking lot and have Dad walk back over.  Additional park-
ing off Rincon Ave. 

• Bring lawn chairs and/or a blanket to sit on.  Picnic tables are limited in the reserved area 
and we will reserve them for those that will need the picnic tables. 

• Sign in and get your name tags at the Registration Canopy when you arrive from 11 am 
on.  There will be a raffle at the end of the picnic and you are entered if you sign in and get a 
name tag. 

• Remember hats, sunscreen, and umbrellas to stay cool and protect from the sun. 
• St. Lucy Parish Picnic - Sat, Sept 14 from 11 am to 2 pm at John D Morgan Park, Budd Ave 

Picnic Area 

Importante: Información de Picnic de Santa Lucia 
 

A: Todos los feligreses que se inscribieron para el picnic 
 
De: Comité de Planeo del Picnic 
 
Asunto: Gozar de Un Gran Picnic - Por favor, tenga presente los siguientes 
 

• El estacionamiento de a John D Morgan Park esta pequeño. Por favor, comparta su coche o 
considere dejar a la familia en el parque, y estacionarse en Santa Lucía. Hay un estaciona-
miento adicional en Rincón Ave. 

• Traiga sillas de jardín y/o una manta para sentarse. Hay pocas mesas de picnic en la zona 
reservada y vamos a reservarlas para aquellos que las necesitan. 

• Obtenga sus etiquetas con su nombre en el la Mesa de registro al llegar a las 11AM. Habrá 
un sorteo al final de la excursión y todos reciben un boleto gratuito cuando se registran y re-
ciben su etiqueta con su nombre. 

• Recuerde traer sus sombreros, protector solar y sombrillas para proteger contra el sol. 
• Picnic de la Parroquia de Santa Lucia - sábado, 14 de septiembre 11am-2pm en John D 

Morgan Park, área de picnic en Budd Ave. 
 

BEYOND OUR PARISH  

A High School Information Night will be hel at Holy Spirit 
School, 1198 Redmond Avenue, San Jose, on Tuesday 
Sept. 17, 2013 beginning at 7PM. Representatives of 6 
Catholic Schools will be making presentations. All 7th and 
8th grade parents and students are welcome. 



MAUREEN O’CONNELL
Attorney at Law, Parishioner

Living Trusts • Wills • Probate
408-297-6004

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166
The Sponsors Who Appear On This Bulletin.

It Is Through Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call
J.S. Paluch at 1-800-231-0805

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise. Prices begin at $1175
per couple which includes all port fees and taxes. Daily Mass and Rosary

offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.
Space is limited. Thanks and God Bless,

Brian or Sally, coordinators   860.399.1785
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DARLING-FISCHER MORTUARY
Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills     Memorial Chapel

998-2226 354-7740 379-5010
San Jose FD 577           Los Gatos FD 940     Campbell FD 898

513459 St Lucy Church

YOU CAN DO SOMETHING ABOUT
SEX AND VIOLENCE ON TELEVISION AND
ABOUT THE TRAFFIC IN PORNOGRAPHY

for information on what you can do write:

Morality in Media, Inc.
1100 G Street NW, Suite 1030, Washington, DC 20005

(202) 393-7245

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
262 E. Main St.

Los Gatos, CA 95030
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

DRE#01359475

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

Medi-Cal • New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Is this film suitable for my children?
Reviews and ratings

of an extensive list of movies,
both current and archived is available at:

http://www.usccb.org/movies/

This service is provided by the
U.S. Catholic Bishops’ Office of Film and Broadcasting

Are you ever alone?
You’re never alone when
you have a medical alert!

"I feel more independent, safe,
and secure with my medical alert."

Less than
$1 per day
• No Long-Term Contracts
• Price Guarantee
• A+ Rating with BBB
• Made and Monitored

in the USA

Call Today to
learn more about
our Special Offer.

1.877.801.8608 Toll Free

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.


